Holderlins Zeus — der , oberste Gott“(V.23) von ,Brod und Wein “(1800-1801)
"NE =Y YDEY R — [ EEEBE] © TE Lo (823a)
Le Zeus de Holderlin—le «Dieu supréme»(vers 23) de «Pain et Vin»(1800-1801)

TAKAHASHI, Katsumi
=R Rl

Seminar fiir Deutsche Philologie der Philosophischen Fakultit
AXFHIMX
Section de Philologie allemande de la Faculté des Lettres

FORSCHUNGSBERICHTE DER UNIVERSITAT KOCHI (Kbtzschi)
BAIRF AT M
BULLETIN ANNUEL DE L’UNIVERSITE DE KOCHI(K6tchi)

JAPAN 1997 VOL.46. GEISTESWISSENSCHAFTEN
HAE. TR E. B68. AXHER
JAPON 1997. TOME XLVI. SCIENCES HUMAINES

Il s’agit premiérement de la proposition alternative. panthéisme ou monothéisme, deuxi-
émement du «Zeus qui est proprement lui-m&me» & propos des «Remarques sur Antigone»(1804)
et troisiémement de la nature et de I'inspiration concernant I’hymne «Comme au jour du repos
-+»(1799). Cet hymne propose la «divinement belle Nature puissante»(vers 13) & 1’admiration
des hommes. C’est parce qu’elle est «plus vieille que le Temps et domine les dieux du Soir et
ceux de 1'Orient»(vers 21-22): «L’inspiration de la Nature se sent vierge refleurir, Créatrice de
toutes choses.»(vers 26-27) Voila 1’essence de la «Gréce bienheureuse»(vers 55) de «Pain et Vins,
dont le «grand Destin»(vers 62) «frappe les regards de sa splendeur tonnante»(vers 64): «Bther,
6 Pére! --»(vers 65) La limpidité de I'Ether & la féte bacchante de la tragédie classique entre
en opposition avec la jovialité olympienne du «Dieu supréme»(vers 23). Celui-ci différe profon-
dément du «Trés-Haut»(vers 155) dont le «Fils, le Syrien vient, en porteur de torche, parmi les
ombres en bas.»(vers 155-156)
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Einleitung

Erstens handelt es sich um das Entweder-Oder von Pantheismus und Monotheismus,
zweitens um den eigentlicheren Zevs“(Holderlins Terminologie) und drittens um die Natur
und Begeisterung. Emil Pezold interpretiert den V.23 in seinem  exegetischen Versuch“ mit
dem Titel  Holderlins Brod und Wein“ (1896-1897): | 23. der oberste Gott; - Also eine
Anngherung zum Monotheismus, doch noch immer kein persohnlicher und kein supra- oder
extramundaner Gott.“(S.78) Derlei dualistische Auseinandersetzung nimmt wohl keine
Rucksicht auf des Dichters Gottesauffassung im Gedicht  Emilie vor ihrem Brauttag*
(Mitte 1799), ,wie ein stiller Gott auf dunkler Wolke, / Verborgenwirkend iiber seiner Welt
/ Mit freilem Auge ruht.“(V.29-31: StA 1.278) Solch ein ,verborgenwirkender” Gott

«

erscheint als das nuancenreiche Personalpronomen er” ‘mitten im - gedankenlyrischen

”

Ubergang vom Hellas zum christlichen Abendland, mit dem Holderlin zum ersten Mal den

Gottessohn im V.107 von ,Brod und Wein“ andeutet: , Oder ‘er kam auch selbst -+ “(StA
2.93) Der hier angedeutete Christus ist zwanzig Verse weiter ,ein stiller Genius“: ,Als
erschienen zu lezt ein,stiller Genius, === “(V.129: StA 2.94) Nach weiteren fiinfundzwanzig

Versen tritt dieser stille  verborgenwirkende“ Sohn Gottes als ,des Hochsten®/ Sohn, der
Syrier,(V.155f.: StA 2.94) auf, den Pezold fiir den griechischen Dionysos h&lt: ,Der
Weingott, des Hochsten der Sohn, der Mittler, der die Menschheit mit dem zurnenden Vater,
der den Tag mit der Nacht aussohnen soll und die Herabkunft des Reiches Gottes verbirgt,
-+ “(S.143) Erst im nuancierten Helldunkel mit Christi Gottvater, dem verborgenwirkenden
,Hochsten“(V.155) pragt sich der ,oberste Gott“(V.23) aus,

Der ,eigentlichere Zevs“ bezeichnet eine Haupttendenz des christlichen Abendlanders und
neigt zur Verneinung des  groBen Geschiks“(V.62) des, seeligen Griechenlandes“(V.55) von
Holderlins ,Brod und Wein“, wie der Dichter in seinen , Anmerkungen zur Antigona“(1804)
folgendermaBen erlautert:  Fir uns, da wir unter dem-eigentlicheren Zevs stehen, der nicht
nur zwischen dieser Erde und der wilden Welt der Todten inne halt, sondern den ewig
menschenfeindlichen Naturgang, auf seinem Wege in die andre Welt, entschiedener
zur Erde zwinget, -+ (StA 5.269/270) ----, da hingegen die Haupttendenz in den
Vorstellungsarten unserer Zeit ist, etwas treffen zu konnen, Geschik zu haben, da das
Schiksaallose, das Svouogov, unsere Schwache ist.“(Kap.3) Die hellenistische Serenitat,
.jene alexandrinische Heiterkeit”(Kap.19:KG 3.1.121), die Nietzsche in ,Die Geburt der
Tragodie“ (1872) als ,ein Gegenstiick zu der herrlichen Naivitédt’ der dlteren Griechen®,
namlich der ,aus einem disteren Abgrunde hervorwachsenden Blithe der apollinischen
Cultur“(Kap.17:KG 3.1.111) ansieht, verkorpert der |eigentlichere Zevs“ und wird mit
Holderlins urgriechischem ,Vater Aether“(V.65), der Krone des - seeligen Griechen-
landes“(V.55) konfrontiert, das im ,groBen Geschik“(V.62) gipfelt: , Seeliges Griechenland!
-+ (StA 2.91/92) -+ / Wo, wo leuchten sie denn, die.fernhintreffenden.Spriiche? / Delphi
schlummert und wo tonet das groBe Geschik? / Wo ist das schnelle? wo brichts, allgegen-
wartigen Gliks voll / Donnernd aus heiterer Luft iiber die Augen herein? / Vater Aether!

- “(,Brod und Wein“ V.55/V.61-65)

Die beiden Begriffe, Natur und Begeisterung kommen von der Hymne Hélderlins ,Wie
wenn am Felertage --- “(Ende 1799) her:  Die Natur ist jezt mit Waffenklang erwacht, /
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Und hoch vom Aether bis zum Abgrund nieder / Nach vestem Geseze, wie einst, aus
heiligem Chaos gezeugt, / Fiihlt neu die Begeisterung sich, / Die Allerschaffende
wieder.“(V.23-27: StA 2.118) Diese allerschaffende Natur, die urspriingliche Mutter des
»seeligen Griechenlandes” liel sich in der altgriechischen Geistesgeschichte dem ,obersten
Gott“ unterordnen, den man im Sieg des christlichen Roms iiber die Antike durch den
- patriarchalischen Gott der Bibel ersetzte. Nun rehabilitiert sich bei Holderlin ,die méchtige,
die gottlichschone Natur® im V.13 der Feiertagshymne: ,Jezt aber tagts ! Ich harrt und sah
es kommen, / Und was ich sah, das Heilige sei mein Wort. / Denn sie, sie selbst, die alter
denn die Zeiten / Und iber die Gotter des Abends und Orients ist, / Die Natur ist jezt mit
Waffenklang erwacht, -+ “(V.19-23: StA 2.118) Die Urmutter der Gotter, die gottliche
Natur stiftet Frieden zwischen den , Gottern des Abends® mit dem ,obersten Gott“ und den
Urgottern des |, Orients“ mit Isis und Osiris. Uns teilt der Vater der Geschichtsschreibung
die Meinung der alten Agypter mit: ,Von Osiris behaupten sie, er sei unser Dionysos. -
Isis ist der agyptische Name fur Demeter. -+ Nach dgypticher Meinung sind Demeter und
Dionysos die Firsten der Unterwelt.“(Herodotos 2.42/59/123: S.237/251/307) Demeter und
Dionysos, die Gottheiten von ,Brod und Wein®“ stehen jetzt dem obersten Gott“(V.23)
gleich. Hiermit korrigiert der deutsche Dichter die fehlerhafte | Nationalkonvenienz“ der
alten Griechen, indem er das ,Orientalische“ vom Griechentum wiirdigt: ,Ich hoffe, die
griechische Kunst, die uns fremd ist, durch Nationalkonvenienz und Fehler, mit denen sie
sich immer herum beholfen hat, dadurch "lebendiger, ‘als gewdhnlich dem Publikum
darzustellen, daB ich das Orientalische, das sie verldugnet hat, mehr heraushebe, und ihren
Kunstfehler, wo er vorkommt, verbessere.“(Holderlins Brief an Fr. Wilmans. 28.9.1803: StA
6.434)

Holderlins Zeus — der , oberste Gott“(V.23) von ,Brod und Wein“(1800-1801)
' Katsumi TAKAHASHI

(1) PANTHEISMUS UND MONOTHEISMUS

Hier geht es um das Verhaltnis des ,obersten Gotts“ Holderlins zum olympischen' Zeus.
Zuerst merken wir auf den Unterschied zwischen dem:  obersten Gott“(V.23) und dem
,Hochsten“(V.155) von ,Brod und Wein“(1800f.) auf: ~ Aber indessen kommt als
Fakelschwinger des Hochsten / Sohn, der Syrier, unter die Schatten herab. / Seelige Weise
sehns; ein Léacheln aus der gefangnen / Seele leuchtet, dem Licht thauet ithr Auge noch
auf.“(V.155-158: Stuttgarter Ausgabe = StA 2.95) Der ,Sohn des Hochsten ist der
,Syrier“(V.1566) von Palastina, Jesus Christus nach dem gedankenlyrischen Kontext. Also
nennen wir seinen Gottvater den ,Hochsten,, den  zwar der Dichter als einen Zusatz zum
Gottessohn anbringt. Wichtig vor allem ist diese zuriickhaltende Erscheinung  des
,Hochsten®, die dem geheimnisvollen Urgrund eéntspricht. Nicht nur der Gottvater, sondern
auch  Christus - zeigt “sich 'im ~Gedicht ,wie ein 'stiller Gott auf dunkler Wolke, /
Verborgenwirkend iiber seiner Welt / Mit freiem Auge ruht.“ (,Emilie vor ihrem Brauttag*
1799. V.29-31: StA 1.278): ,Als erschienen zu lezt ein stiller Genius, himmlisch / Trostend,
welcher des Tags Ende verkiindet’ und schwand, / LieB zum Zeichen, daB einst er da gewesen
und wieder / Kéme, der himmlische Chor einige Gaaben zurik.“(,Brod und Wein* V.129-132:
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StA 2.949) Der Gottessohn als stiller Genius“(V.129) - schimmert im , himmlischen
Chor“(V.132) und erinnert. uns an den weifien  Mondsehein. im: abendlich noch blauen
Himmel: : :

«

Die verborgenwirkendste Christusgestalt findet sich im . einzigen Personalpronomen -, er
(V.107) -von ,Brod und Wein“: ,Warum zeichnet, wie sonst, die Stirne des Mannes ein Gott
nicht, / Driikt den Stempel, wie sonst, nicht dem  Getroffenen auf? / Oder er kam auch
selbst und nahm des Menschen Gestalt an / Und voﬂendet und schioB trostend - das
himmlische Fest.“(V.105-108: StA 2.93) Dem Pronomen vom V. 107 geht der griechische
,Gott“(V.105) .der Mythe vorher. Wohl 148t es smh provisorisch an die klas31sche Tragodie
der Hellenen ankniipfen, aber im: weiteren lyrischen Gedankengang deutet sich der christliche
Gottessohn nuancenreich an. Genaueres kann man in meinem deutschen Aufsatz: Die
Christusgestalt in Holderlins | Brod und Wein* (Forschungsbenchte der Umversnat Kétzschi.
Vol.38. 1989. Geisteswissenschaften. Heft 1. S.1-46 im horlzontalen Druck) priifen. “‘Auch die
dem ,obersten Gott“(V.23) vorausgehende ,Nacht“(V.1-18) erkt vorborgen: ,Sieh!" und
das Schattenbild unserer Erde, der Mond / Kommet geheim nun auch; die Schwirmerische,
die Nacht kommt, / Voll mit Sternen und wohl wenig bekiimmert um uns, / Glinzt die
Erstaunende dort, die Fremdlingin unter den Menschen / iiber Gebirgeshohn traurig und
prachtig herauf.“(, Brod und Wein“ V:14-18: StA 2:90) Die ‘,,traurige' und prachtige” Nacht
symbolisiert der ,geheim kommende* Mond in den V.14-15, dessen unauffallige ,Erleuch-
tung® -die ganze Stadt sanft umfangt, wie Beethovens MondSchein Sonate von 1802 das
burgerliche Leben durchstrahlt:  Rings um ruhet die Stadt; still wird die erleuchtete Gasse,
/ Und, mit Fakeln geschmiikt, rauschen die Wagen hlnweg “(,Brod und. Wein“ V.1-2: StA
2.90) Anscheinend fallen uns nur das Lampenlicht der ,Gasse" (V.1) und die beleuchtenden
,Fakeln“(V.2) auf, weil hier die bescheidene ;stille Erleuchtung® des ,,gehéim kommenden“
Mondes ‘am Platz ist. e

Geschickt webt Holderlin den | obersten Gott“(V.ZSV) in den Bannkreis des ~Mondes*
(V.14), der ,Nacht“(V.15), des ,stillen Genius®(V.129), des ,Hochsten“(V,155) usf. ein. Zu
allerersten sind die anfinglichen Verse 1-18 der Nacht mit der christlichen heiligen Nacht
assoziiert, wie Clemens Brentano in seinem ,Tagebuchbrief fur Luise Hensel vom Dezember
1816“(StA 7.2.433) diese achzehn Verse auf die ,Geburt des Heilands* bezieht: -, und
ich harre des Engels, der die Geburt des Heilands-in" mir verkundige. Hier fallt mir das
liebste Gedicht ein, das ich kenne; es ist das Finzige dieses Dichters; das eine magische
Gewalt uber mich hat; es gibt mir Frieden und spannt ¢inen Himinel iiber mich aus, unter
dem ich liege, wie ein Kind im SchooBe der Mutter unter ithrem Herzen, mit keinem
Schmerz, als dem des Lebens tiberhaupt. Dies Gedicht konnte mich trb’sten, wernn sie mir
sagte: Rede nicht mehr mit mir! Schaue in dich, $ieh “mich -nicht mehr, 1ch will fir dich

1%

beten! GewiB, gewiB, und von ganzem Herzen!“ Dem katholischen Romantiker ist die
Madonna mit dem Jesuskind in Erinnerung im Zusammenklang ‘mit der Nacht: Holderlins.
Sowohl in diesem. christlichen wie in jenem verborgenw1rkenden Grundton stimmen ‘die
V.1-18 der Nacht mit dem ,Hochsten“(V.155) uberem. Der heilige Urgrund zieht sich zwar
tief in sich selbst zuriick. -Aber diese verborgensten - Tiefen und die griechischen

Lichtgestalten haben sich miteinander im Gleichgewicht beiH'dlderlin.
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Deshalb gilt es kein Entweder-Oder in ,Brod und Wein“, wie der griechische Pantheismus
oder der christliche Monotheismus, sondern ein Zwiegesprach von beiden steht vielmehr im
Zentrum des Interesses des Dichters. Wenn aber der Bezug des Griechentums auf jene
verborgensten Tiefen nicht beriicksichtigt wird, kommt so eine Fragestellung, wie Emil
Pezolds ,exegetischer Versuch® (Holderlins Brod und Wein. Gymnasialprogr. Sambor 1896f.
S.78): ,23. der oberste Gott; das Bedirfnis Holderlins, in seinen pantheistischen
Polytheismus Einheit zu bringen, spricht sich aus im Brief an den Bruder aus der Schweiz:

- ,8 Deo principium. — Wie wir sonst zusammendachten, denke ich noch, nur angewand-
ter! Alles unendliche Einigkeit, aber in diesem Allen ein vorziglich Einiges und
Einigendes, das, an sich, kein Ich ist, und dieses sey unter uns Gott!*(Msrz 1801: StA
6.419) Also eine Annsherung zum Monotheismus, doch noch immer kein persohnlicher und
kein supra- oder extramundaner Gott. der oberste Gott ist der Aether, wie ich noch
versuchen werde zu erweisen.“ Im Gegensatz zu Pezolds dualistischer Lesart steht Brentanos
romantische christliche Einfihlung, als dieser die ersten. achzehn Verse von ,Brod und
Wein“ mit dem Titel ,Die Nacht® in Seckendorfs ,Musenalmanach“(1807) findet, wovon
sein Brief an Philipp Otto Runge vom 21. Januar 1810 zeugt: ,Niemals ist vielleicht hohe
betrachtende Trauer so herrlich ausgesprochen worden. Manchmal wird dieser Genius dunkel
und versinkt in den bittern Brunnen seines Herzens; meistens aber glanzet sein
apokalyptischer Stern Wermuth wunderbar rithrend iiber das weite Meer seiner Empfindung.
+-- Besonders ist die Nacht klar und sternenhell und einsam und eine riick- und vorwéirts
tonende Glocke aller Erinnerung; ich halte sie fiir eines der gelungensten Gedichte
iiberhaupt.“(StA 7.2.407) Der Mittelpunkt dieses sehnsiichtigen Erlebnisses findet sich in den
V.9-12: , ---; und die Brunnen / Immerquillend und frisch rauschen an duftendem Beet. /
Still in ddmmriger Luft ertdnen gelautete Gloken, / Und der Stunden gedenk rufet ein
Weéchter die Zahl.“(StA 2.90)

(2) ,DER EIGENTLICHERE ZEVS*

. Eine Wechselwirkung von Griechentum und Christentum in ,Brod und Wein* bestatigt
sich in der Ubereinstimmung der griechischen ,Gotter(V.109) mit der christlichen ,Nacht*
(V.15) im Gesichtspunkt der ,verborgenwirkenden“ Heiligkeit: »Aber Freund! wir kommen
zu spat. Zwar leben die Gotter, / Aber iber dem Haupt droben in anderer Welt. / Endlos
wirken sie da und scheinens wenig zu achten, / Ob wir leben, so sehr schonen die
Himmlischen uns.“(,Brod und Wein“ V.109-112: StA 2.93) Auch iiber die oben erwihnte
»Nacht® wiederholen sich die schon zitierten V.15-18: | --- ; die Schwarmerische, die Nacht
kommt, / Voll mit Sternen und wohl wenig bekimmert um uns, / Glinzt die Erstaunende
dort, die Fremdlingin unter den Menschen / Uber Gebirgeshohn traurig und prachtig
herauf.“(StA 2.90) Dann beginnen die V.19-30 iiber den ,obersten Gott“(V.23) und die
,wunderbare“ | Nacht“(V.27):  ,Wunderbar ist die Gunst der Hocherhabnen und niemand /
WeiBl von wannen und was einem geschiehet von ihr. / So bewegt sie die Welt und die
hoffende Seele der Menschen, / Selbst kein Weiser versteht, was sie bereitet, denn so / Will
es der oberste Gott, der sehr dich liebet, und darum / Ist noch lieber, wie sie, dir der
besonnene Tag. / Abér zuweilen liebt auch klares Auge den Schatten / Und versuchet zu
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Lust, eh’ es die Noth ist, den Schlaf, / Oder es blikt auch gern ein treuer Mann in die
Nacht hin, / Ja, es ziemet sich ihr Kranze zu weihn und Gesang, / Weil den: Irrenden sie
geheiliget ist und den Todten, / Selber aber besteht, ewig, in freiestem Geist.“(StA 2.90f.)

Der Kontrast zwischen der | Nacht® und ‘dem  obersten Gott® “entspricht dem
Charakterunterschied zwischen dem ,treuen Mann“(V.27), der ,gern in die Nacht
hinblikt“(V.27), wie der Dichter der ,Nacht“, namlich Holderlin selber, und dem _klaren
Auge“(V.25), dem ,der besonnene Tag noch lieber ist“(V.24), als die geheimnisvolle Nacht,
fur die die Romantiker, Novalis und Brentano eirie Vorliebe haben. Hinter diesem  klaren
Auge“ erscheint Holderlins Freund, Wilhelm Heinse(1749-1803), den der Dichter ,dich“
(V.23) nennt und auf den ,oberste Gott“ bezieht: _so will es der oberste Gott, der sehr
dich liebet.“ (V.23) Dieser Augenmensch wie Goethe  verkorpert die Lichtseite des
Griechentums und wird durch den Dichter der  Nacht® in die Schattenseite der hellenischen
Mythe eingefihrt.  Heinse, der berithmte Verfasser des Ardinghello(1787), lebt mit uns
hier. Es ist wirklich ein durch und durch treflicher Mensch. Es ist nichts schoners, als so
ein heitres Alter, wie dieser Mann hat.“(Hdlderlins Brief an .den Bruder vom 6. August
1796: StA 6.216) Er ist um die 50 und 21 Jahre alter als Holderlin. Sein ,heitres Alter* und
Lklares Auge” wirken in der Gestaltung des ,obersten Gottes“ zusammen. Dementsprechend
neigen wir zur Ansicht, daB der Olympier Zeus mit ihm korrespondiert.

,Zeus, wer er auch sein mag, ist ihm dies / Lieb als Nam und steht ihm an, / Ruf ich
so ihn betend an.“(Aischylos ,Agamemnon®“ 160-162: Tragoddien und Fragmente. Tusculum-
Biicherei. Miunchen. Heimeran. 2.Aufl. 1969. S.17) A Den wilden, unterirdischen Zeus, den
hochst / Gastfreundlichen fir die Gestorbenen“ erwahnt ®Aischylos im Fragment mit dem
Titel ,Die Agypter“(op. cit. S.555). Auch die das Staatrecht Kreons vernachlissigende
Antigona stiitzt sich auf ihren eigenen | Zevs“ und:die ,Todesgotter” (Sophokles ,Antigone®
450f.: Tragodien und Fragmente. Tusculum-Biicherei. Minchen. Heimeran 1966. $.268)
,KREON. Was wagtest du, ein solch Gesez zu brechen? / ANTIGONAE. Darum. Mein Zevs
berichtete mirs nicht; (450/451) Noch hier im Haus das Recht der Todesgotter, / Die unter
Menschen das Gesez begrénéet; / Auch dacht’ ich-nicht, s sei dein Ausgebot so sehr viel,
/ Dal eins, das sterben muB, die ungeschriebnen dritber, / Die festen Sazungen im Himmel
brechen sollte. / Nicht heut’ und gestern nur, die leben immer, / Und niemand weiB, woher
sie sind gekommen.“(Holderlin: Frankfurter Ausgabe 1975ff. Bd.16. Sophokles. 1988. S.309)
Im Vergleich mit diesem ,Zevs“ der , Antigona“ konnen wir den ,obersten Gott“(V.23) von
LBrod und Wein“, nach Holderlins anderem Wort, fur .den eigentlicheren Zevs“ halten:
LFur uns, da wir unter dem eigentlicheren Zevs stehen, der nicht nur zwischen dieser Erde
und der wilden Welt der Todten inne halt, sondern den’ ewig menschenfeindlichen
Naturgang, auf seinem Wege in die andre Welt, entschiedener zur Erde zwinget,
-+, da hingegen die Haupttendenz in den Vorstelliingsarten unserer Zeit ist, etwas treffen
zu kénnen, Geschik zu haben, da das Schiksaallose, das Svouogov, unsere Schwache ist.“
(Holderlin , Anmerkungen zur Antigona® 1804. Kap.3: StA 5.269f.: Frankfurter Ausgabe.
Bd.16. Sophokles. $.418)

Dem eigentlicheren Zevs“ steht das ,groBe Geschik“(V.62) im Hohepunkt des ,seeligen
Griechenlandes“(V.55) von Holderlins ,Brod und Wein“ gegeniiber: ,Seeliges Griechenland!



ANVF—)vO¥Y R — [NV EEEE] o TELEoM] (B234) (BE) 1

du Haus der Himmlischen alle, / Also ist wahr, was einst wir in der Jugend gehért? -+ Wo,
wo leuchten sie denn, die fernhintreffenden Spriiche? / Delphi schlummert und wo tonet das
groBe Geschik? / Wo ist das schnelle? wo brichts, allgegenwértigen Glitks voll / Donnernd
aus heiterer Luft tber die Augen herein? / Vater Aether! -+ “( Brod und Wein® V.55-65:
StA 2.91f.) Eben diese V.59ff. erlautert zwar R.B. Harrison ( Holderlin and Greek
Literature® Oxford 1975. 8.104f.), aber er bericksichtigt hier nicht ,jenes Naturhafte, das
die Griechen der groBen Zeit das Secvdy und Setvdrarov, das Furchtbare nannten.“
(Heidegger: Nietzsche. Pfullingen 1961): In the fourth strophe he conjures up a vision of
Greece in a series of questions. The first third of the strophe (V.55-60), itself embedded in
the triadic structure of the elegy as a whole, ends with a quite general picture of Greek
religion: Aber die Thronen, wo? die Tempel, und wo die GefaBe, / Wo mit Nectar gefiillt,
Gottern zu Lust der Gesang? The beginning of the second third (V.61-66) is marked not
only by the repetition of ‘wo’, but also by the fact that the questions are specifically
concerned with the god of Delphi, Apollo, and ‘Vater Aether’(V.65), that is to say, Zeus
as the god of the sky: Wo, wo *-- (p.104/p.105) Holderlin, however, asserts his belief in the
divinity of nature with the imagery of Horace, who professed to revise his sceptical
attitude when he heard how ‘Diespiter :-- per purum tonantes / egit equos volucremque
currum’(Horaz. Werke. Tusculum. Miinchen. Heimeran 1957. Teil 1. S.58/8.59. Carmina
1.34.5-8: Der Gott, der sonst nur durch Wolkennacht / Den hellen Blitzstrahl schleudert, der
lenkte jiingst / Durch heitre Luft die Flammenrosse / Mit dem gefliigelten Donnerwagen)
-+ ‘Jupiter drove his thundering horses and swift chariot through the clear sky.’ Since
Holderlin had translated two of Horace’s odes and planned for his journal Iduna essays
‘iiber einzelne Oden des Horaz (Br.178: StA 6.323) it seems very possible that he had this
ode in mind. Certainly Horace’s assertion of belief would have been more attractive to him
than the destructive argument of Lucretius (,De Rerum Natura“ 6.400ff. Stuttgart.
Reclam-Universal-Bibliothek. 1973. S.490ff.: denique cur --- Juppiter - / SchlieBlich: warum
wirft nie aus berall heiterem Himmel / Jupiter auf die Lande den Blitz, 148t Donnern er-
" tonen? / -+ / warum donnert dann von dort, daB ihn meiden wir konnen, / warum erregt
er Dunkel vorher und Dréhnen und Rollen? / Und wie solltest glauben du mogen, dab ‘
zugleich er in viele / Richtungen blitzt?)“.

Das Wesentliche von Holderlins ,seeligem - Griechenland“ 'ist nicht Harrisons Frage-
stellung, ob es um den Epikureischen Materialismus und Atomismus eines Lucretius oder
um eine Horazische Konversion geht, sondern es ist ein Wagnis, die urgriechische Religiosi-
tat wiederzufinden, die nicht unter der Herrschaft des ,eigentlicheren Zevs“ steht, der dem
,obersten Gott“(V.23) von ,Brod und Wein®“ entspricht. Auch dem rémischen Dichter der
,Carmina“(1.34.56ff.) fehlt gerade diese Religiositat, da sein pittoresker , Diespiter*
(Jupiter) ,mit dem gefliigelten Donnerwagen“ und den ,Flammenrossen® eher vom
umsichtigen Kunstsinn zeugt, als von der naiven Pietat, die Holderlin eigen ist. Im
Gegensatz zum humanistischen Hellenismus der rémischen Intelligenz, einem Produkt des
,eigentlicheren Zevs“ steht das mythische Urgriechentum Hblderlins, das in den tragischen
Figuren des Sophokles, Oidipus und Antigona gipfelt. Diesem europiischen Intellektualismus
tritt Hamanns tiefsinniger ,Ddmon des Sokrates® gegeniiber, der als ,der leere Verstand
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eines Sokrates so gut als der Schoos einer reinen Jungfrau, fruchtbar werden
kann.“(Hamann ,Sokratische Denkwiirdigkeiten* ‘1759. W :Samtliche Werke. Wien. Herder
1949-57. Bd.2. S.75) Mit diesem damonischen Verstand geht Hand in Hand der orakelhafte
Apollon vom pythischen Delphi, der den sogar der Sphinx ‘an Weisheit iberlegenen Oidipus
.geschlagen“ hat:  wie man Helden nachspricht, kann ich wohl sagen, daB mich Apollo
geschlagen. “(Holderlins Brief an Casimir Ulrich “Bohlendorff vom November 1802: StA
6.432) Also entsprechen die Verse iiber das apollinische ,Delphi“(V.62), das ,grobe
Geschik“(V.62) und den Donner ,aus - heiterer Luft“(V.64), némlich dem ,Vater
Aether“(V.65), den Versen iiber den griechischen Gott“(V.105) des tragischen ,Stempels”
(V.106) und die verborgenwirkende Christusgestalt(V.107-108): A Warum zeichnet, wie sonst,
die Stirne des Mannes ein Gott nicht, / Driikt den Stempel, wie sonst, nicht dem
Getroffenen auf? / Oder er kam auch selbst und nahm des Menschen Gestalt an / Und
vollendet’ und schlof trostend das himmlische Fest.“( Brod und Wein“ V.105-108) Uns
informiert Hamann tiber diese tragische Gestalt des Gottessohnes: ,Thre gesunde Vernunft

stieB sich daran, dal der Schonste unter den Menschenkindern ihnen zum FErloser
versprochen war, und daB ein Mann der Schmerzen, voller Wunden und Striemen, der Held
ihrer Erwartung seyn sollte.“(, Sokratische Denkwiirdigkeiten 1. Samtliche Werke. . Bd.2.
S5.68) In diesem Zusammenhang ist es sinnvoll, Heideggers ,Brief tiber den »Humanismus«*
(1946) zu zitieren: ,Die Griechen sind die Griechen des Spétgriechentums, deren Bildung in
den Philosophenschulen gelehrt wurde. Sie betrifft die eruditio et institutio in bonas artes.
- Das Griechentum wird aber stets in seiner spaten Gestalt und diese selbst romisch
gesehen. -+ Zum historisch verstandenen Humanismus gehort deshalb stets ein studium
humanitatis, das in einer bestimmten Weise auf das Altertum zurickgreift und so jeweils
auch zu einer Wiederbelebung des Griechentums wird. Das zeigt sich im Humanismus des 18.
Jahrhunderts bei uns, der durch Winckelmann, Goethe und Schiller getragen ist. Holderlin
dagegen gehort nicht in den »Humanismus«, und zwar deshalb, weil er das Geschick des
Wesens des Menschen anfanglicher denkt, als dieser »Humanismus« es vermag.“(Gesamtaus-
gabe 1976ff. [.Abt. Bd.9. Frankfurt am Main. Klostermann 1976. 8.320: Wegmarken
1919-1961. S.151-152) ‘

Heideggers , anfénglicheres Denken“, das Holderlinsche Tiefensinnen findet sich wieder im
,Brief itber den »Humanismus«“(Gesamtausgabe. 1.9.339: Wegmarken 170): , Das Sein als
das Geschick, das Wahrheit schickt, bleibt verborgen. Aber das Weltgeschick kiindigt sich in
der Dichtung an, ohne daB es schon als Geschichte des Seins offenbar wird. Das
weltgeschichtliche Denken Holderlins, das im Gedicht »Andenken« zum Wort kommt, ist
darum wesentlich anfénglicher und deshalb zukunftiger als das bloBe Weltbiirgertum
Goethes. Aus demselben Grunde ist der Bezug Holderlins zum Griechentum etwas wesentlich
anderes als Humanismus.“ Dieses ,anfédnglichere Denken heiBt das ,griechischere Denken“
in Heideggers ,Unterwegs zur Sprache“(Pfullingen. Neske 1959. $.134): ,J Wie ist es also
mit Threm Verhaltnis zum Denken der Griechen?- / F ‘Unserem heutigen Denken ist es
aufgegeben, das griechisch Gedachte noch griechischer zu denken.“( Aus einem Gesprach von
der Sprache. Zwischen einem Japaner und einem Fragenden® 1953-1954) Auch Wilhelm
Heinse als ,klares Auge“, der Lieblingsdichter des ,obersten Gottes“ gehort also zum
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deutschen Humanismus des 18. Jahrhunderts und wird zu Holderlins gedankenlyrischem
Griechengedicht ,Brod und Wein“ eingeladen. Zuerst vom Gesichtspunkt Heinses aus pragt
sich der ,oberste Gott“ als ,eigentlicherer Zevs“ aus. Dann entwickelt sich allm&hlich
Hoélderlins , anfanglicheres Denken“, um ,das griechisch Gedachte noch“ urspringlicher
bildlich zu denken und in tiefes' Sinnen iiber das ,groBe Geschik“(V.62) und den ,Vater
Aether“(V.65) zu versinken, wo der neue Zeus der ,Antigond“ den ,obersten Gott“(V.23)
ersetzt, der ,verborgenwirkende“ Olympier, wie der pythische Apolion in der Tragik des
Oidipus.

(3) DIE ,NATUR“ UND DIE ,BEGEISTERUNG*

Schon' oben haben wir die griechischen ,Gotter“(V.109), die',in anderer Welt“(V.110)
,endlos wirken“(V.111) und die ,Schwarmerische, die Nacht“(V.15),  die Fremdlingin unter
den Menschen“(V.17) auf einen gemeinsamen Nenner gebracht. Denn beides verhalt sich
,wie ein stiller Gott auf dunkler Wolke, / Verborgenwirkend iiber seiner Welt / Mit freiem
Auge ruht.” Im dbrigen ist auch die Nacht eine Gottin, zwar eine Urgottheit in Hesiods
,Theogonia® (Samtliche Werke. Ziirich/Stuttgart. Artemis 1970. S.33f.):

> »

116  Wabhrlich, zuallererst entstand die gahnende Leere (Chaos), alsdann aber
117  Die Erde mit ihrer breiten Brust, fort und fort sicherer Sitz von allen,
120 Und Eros, der der schonste ist unter den todfreien Gottern,

121  Der Gliederlésende, aller Gotter und aller Menschen

122 Sinn und versténdige Absicht bezwingt er in ihrer Brust.-

123 - Aus der gahnenden Leere entstanden Erebos und dunkle Nacht;

124" Aus der Nacht dann wieder entstanden Himmelshelle(Aether) und Tag,
125  Die sie gebar schwanger vom Erebos, in Liebe sich ihm vereinend.

126  Die Erde(Gaia) aber brachte zuerst hervor gleich weit wie sie selber
127 Den Himmel(Uranos), den gestiernten, daB er sie iiberall einhiille,

128 - Auf daB er sei den seligen Gottern fort und fort Sitz ohne Wanken.

Weder Apollon noch Zeus ist in der mythischen Urzeit der ,Theogonia“ gebcren. Der
Urvater von Apollon, Zeus und anderen ,seligen Gottern® des patriarchalischen Olymps, der
,Himmel“(Uranos) tritt erst im V.127 hervor. AuBerdem ist er der Sohn der  Erde“(Gaia)
und kein tagheller Himmel, sondern der ,gestirnte“(V.127) Uranos der Nacht. Die Nacht
selbst, die Mutter vom ,Aether und Tag“(V.124) entstand aus dem Chaos; das die Trias
mit der Erde (Gaia) und dem Eros ausmacht. Diese urspringlice Triade bestatigt sich in
Platons. ,Symposion“(178B): , --- Hesiodos, welcher sagt, zuerst sei das Chaos gewesen,
aber nach diesem / breitgebriistet die Erde ein Sitz unwandelbar allen, / Eros auch, sagt,
nach dem Chaos waren diese beiden gewesen, die Erde und Eros.“(Werke. Darmstadt
1971-1981. Bd.3. S.231)

Nach Platons zitierten V.116ff. der ,Theogonia“ konnen wir der FuBnote der ,Samtlichen
Werke“ Hesiods folgen (8.33) :  Der folgende Vers 118 wahrscheinlich, 119 sicher spéterer
Zusatz: :
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118 Den Unsterblichen, die innehaben die Gipfel des’ schnee’bedeckten Olymp,
119 Und der dunstige Tartaros abseits drinnen in der weitstrabigen Erde,*

In bezug auf Holderlins ,Brod und Wein“ beachten wir besonders die Mutter L Erde“(Gaia)
im Zusammenhang mit der Goéttin von Brot und Fruchtbarkelt Demeter. Ferner darf man
nicht  des Dichters platonischen ,Eros®(Liebe) zum: seehgen Griechenland“ vernachlassigen.
Diesem Grundgedanken des heiligen Eros und-der gottllchen Trde streitet die Lesart. wider,
die die zusétzlichen V.118f. mit den olympischen i,yUnst‘erbliﬁch'en“:(V.118) und dem’ hollischen

,Tartaros“(V.119) bewilligt. Denn sie laBt die dominierende Rolle des eigéntlicheren Zevs*“
zu, der sogar die Mutter Erde den olymplschen Gottern unterordnen und ‘das Strafvollzugs-
inferno in ihrem tiefen Herzen grinden werde; Hiergegen gewahren Dijonysos, der Weingott
und Demeter der Erde ihre Rehabilitation, da diese ‘beiden Gottheiten eher-zur Mutter Gaia
gehort, ‘als zuim Vater Uranos.

Der Ruhe und Ordnung der Olympier raumt’ Holderhn kelnen Vorzug ein, sondern er
schatzt die.  machtige, die gottlichschine Natur“(V 13) fiirs Hohere, weil sie ,iiber die
Gotter des Abends und Orients ist.“(,Wie wenn am Feiertage -+ * 1799, V. 22): . So stehn
sie unter ginstiger Witterung: / Sie die kein Meister allein, die wunderbar / Allgegenwirtig
erzieht in leichtem Umfangen / Die méchtige, die gottlichschone Natur. / Drum wenn zu
schlafen sie scheint zu Zeiten des Jahrs / Am' Himmel oder unter dén Pflanzen ‘oder’ den
Volkern / So trauert der Dichter Angesicht auch; / Sie:scheinen allein zu seyn, doch ahnen
sie immer. / Denn ahnend ruhet sie selbst auch. /. Jezt aber tagts! Ich harrt und: sah es
kommen, / Und was ich sah, das Heilige sei mein Wort: /. Denn sie, sie .selbst, die alter
denn die Zeiten / Und iiber die Gotter des Abends und Orients ist, / ‘Die Natur ist jezt mit
Waffenklang erwacht, / Und hoch vom Aether bis zum Abgrund nieder -/ Nach - vestem
Geseze, - wie einst, aus heiligem Chaos gezeugt, /' Fiihlt neu die Begei“st‘erung sich; / Die
Allerschaffende wieder.“(V.10-27: StA 2.118)

Hesiods  urgéttliche Trias von. Chaos, Erde und: Eros finden wir auch in dieser
Feiertagshymne: das heilige Chaos“(V.25), die -, machtige Natur“(V.13) und die all-
erschaffende Begeisterung“(V.26f.). Der »eigentlichere Zevs®, ndmlich der  oberste Gott®
im V.23 von ,Brod und Wein* gehort zu den ,,G'dt‘tem‘des Abends” (V.ZZ),yw'ai‘hrend Demeter
und Dionysos, die beiden Gottheiten von Brot und Wein, nach Herodot (,Historien”
Tusculum. Miinchen. Heimeran 1963. 2.Aufl. 1977. S5.236) ., Isis und ~ Osiris“(11.42), die
,Gotter des Orients” sind : |, Von Osiris behaupten: sis,: ar sei ﬁnser‘ Dionysos. “(I1.42:5.237/
11.59),,Isis ist der &gyptische Name fiir Demeter.“(S.:251/8.307), Nach agyptischer Meinung
sind Demeter und Dionysos die Fiirsten der Unterwelt.“(I1.123) Wie ‘wir .schon oben in
Holderlins , Anmerkungen’ zur- Antigona“ sahen; ,zwinget dér eigentlichere Zevs den ewig
menschenfeindlichen Naturgang entschiedener zur Eride’ Diese  Erde“ ist nicht jene
urgottliche Mutter Erde, sondern. die .Oberwelt, “die “der. Unterwelt“ von Demeter und
Dionysos gegeniibersteht. Somit kontrastiert.die goetheSChe Klugheit des weltmannischen
Heinse mit dem ,leeren Verstand“ des wahnsinnig ‘werdenden Holderlin,  der - spater als
wirklicher Ge1steskranker seit 1807 bis zum TodeSJahr 1843 in Tubmgen lebte; so-daB. der
leere Verstand eines Sokrates so gut als der Schoos eltier ‘reinen Jungfrau, fruchtbar werden
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kann.“(op. cit. 2.75) Also beschriinkt sich sein ,seeliges Griechenland* des »8roBen Geschiks“
keineswegs auf den heiteren ,Vater Aether®, sondern es existiert vom ,frohlokkenden
Wahnsinn® der ,allerschaffenden Begeisterung®, zwar ,hoch vom Aether bis zum Abgrund
nieder, / Nach vestem Geseze, wie einst, aus heiligem Chaos gezeugt.“(,Wie wenn am
Feiertage --» “ V.24-25): ,Drum! und spotten 'des Spotts mag gern frohlokkender Wahnsinn,
/ Wenn er in heiliger Nacht plozlich die Singer ergreift.“(,Brod und Wein“ V.47-48: StA
2.91) Der ,Abgrund“ im V.24 der Feiertagshymne entspricht niemals dem ,dunstigen
Tartaros® der ,Theogonia“(V.119), einem Erzeugnis des seigentlicheren Zevs“, sondern
vielmehr dem ,Erebos“, dem Bruder der ,dunklen Nacht“ nach der ,Theogonia“(V.123).

Im lyrischen Gedankengang von Holderlins ,Brod und Wein“ ist Heinses Jklares
Auge“(V.25) eines ,verniinftigen BewuBtseins® der Gegenpol des begeisterten  Wahn-
sinns“(V.47) der ,Musen“(Platon ,Phaidros“ 245A. Wahnsinn der Musen: Werke 5.67) und
der dionysischen ,Bakchen“ des Weingotts: ,Ebenso auch macht zuerst die Muse selbst
Begeisterte, und an diesen hingt eine ganze Reihe anderer, durch sie sich Begeisternder.
Denn alle rechten Dichter alter Sagen sprechen nicht durch Kunst, sondern als Begeisterte
und Besessene alle diese schonen Gedichte, und ebenso die rechten Liederdichter, sowenig die,
welche vom tanzenden Wahnsinn befallen sind, in verniinftigem BewuBtsein tanzen, so
dichten auch die Liederdichter nicht bei verniinftigem BewuBtsein diese schénen Lieder,
sondern wenn sie der Harmonie und des Rhythmos erfiillt sind, dann werden sie den Bakchen
ahnlich und begeistert, wie diese aus den Stromen Milch und Honig, nur wenn sie begeistert
sind, schépfen, wenn aber ihres BewuBtseins machtig, dann nicht, so bewirkt auch der
Liederdichter Seele dieses, wie sie auch selbst sagen.“(Platon ,Ion“ 533E-534A: Werke 1.15)
Hier geht es vor allem um das Lebendige, das aus Leib und Seele quillt und weniger aus der
Olympischen Ruhe und Ordnung des ,obersten Gotts“ (V.23) stammt, als aus dem Sohn
Semeles, dem dionysischen Bacchus und der ,Mutter Erde“, der ,Demeter“ (Erdmutter) :
,Zwei Gaben ehrt der Mensch / Als hiochste Giiter: die der Demeter, / Der Mutter Erde
(nenn sie, wie du willst), / Die mit der trocknen Frucht die Menschen nihrt: / Dann kam
Semeles Sohn, von gleichem Rang, / Erfand den Trank der Traube, brachte ihn / Den armen
Menschen, -+ “(Euripides ,Bakchai“ 274-280: Sémtliche Tragodien und Fragmente.
Tusculum. Minchen. Heimeran 1972-1981. Bd.5. S.275) Die Neuorientierung Holderlins, diese
,Gotter des Orients“, Demeter und Dionysos ,mehr herauszuheben®, basiert auf seinen
grundlichen Kenntnissen der Antike: ,Ich hoffe, die griechische Kunst, die uns fremd ist,
durch Nationalkonvenienz und Fehler, mit denen sie sich immer herum beholfen hat,
dadurch lebendiger, als gewohnlich dem Publikum darzustellen, daB ich das Orientalische,
das sie verlaugnet hat, mehr heraushebe, und ihren Kunstfehler, wo er vorkommt,
verbessere. “(Holderlins Brief an Friedrich Wilmans vom 28. September 1803: StA 6.434)
Wie sein Schiiler Martin Heidegger macht der Dichter sich zur Aufgabe
Gedachte noch griechischer zu denken.“(op. cit. $.134)

das griechisch

L
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Liste der Veroffentlichungen des Katsumi TAKAHASHI vom 25.12. 1995 bis zum 25.12.1997
: Nr.A / Nr.40-53.

A. Holderlins ,Brod und Wein“ Erste Strophe 1800. In japanischer Sprache und in einem
Buch herausgegeben vom Seminar 139 fur Deutsche Philologie der Philosophischen Fakultat
der Universitat Ko6chi(K6tzschi) und von der ‘Arbeitsgemeinschaft der germanistischen
Forscher der griechischen Antike: Congessus germanisticus studiosorum- Helladis antiquae
an der Universitat Showa in Tokyd. 352 Seiten im vertikalen Druck. Deutsche Stichworter
in Klammern gesetzt. ISBN 4.9900641-9-4

40. Der atherische Leib® im Zusammenhang mit der seelischen und korperlichen Bildung des
Menschen — Klopstocks ,Messias“(1748-1773) mit Bezug auf Holderlins Wort: | Brod ist
der Erde Frucht, doch ists vom Lichte geseegnet”. In deutscher Sprache mit japanischer und
franzosischer Zusammenfassung. In: Forschungsberichte. der Universitdt Kochi: Kotzschi
(=FdUK). Vol.44. 25.12.1995. Geisteswissenschaften (=Geisteswis.). 5.9-22 im horizontalen
Druck.

41. Holderlins ,Nacht“(1800). (2)Verschiedenes in der Stadt. In japanischer Sprache mit
deutscher Zusammenfassung. In: FAUK. Vol.44. 25.12.1995. Geisteswis. 5.1-36 im vertikalen
Druck.

42. Phasen der Apokatastasis in der deutschen Dichtung—— Von Klopstocks ,Messias“(1748-
1773) bis zu Holderlins ,Brod und Wein“(1800-1801).. (2) Petersen. und Klopstock. In
japanischer Sprache mit deutscher Zusammenfassung. In: EIKQN. Studien zum Ostlichen
Christentum. Vol.14. Nagoya (Shinseisya) 30.12.1995. $.93-103 im vertikalen Druck.

43. La Modernité et I’Antiquité chez Holderlin— A propos des images civiles au début de
«Pain et Vin» (1800-1801). In franzosischer Sprache mit japanischer und deutscher
Zusammenfassung. In: Geisteswissenschaftliche Studien der Philosophischen Fakultat der
Universitat Kochi:Kotzschi (=GSPhFUK). Bd.4. 30.6.1996. S.149-164 im horizontalen Druck.

44. Phasen der Apokatastasis in der deutschen Dichtung—— Von Klopstocks ,Messias“(1748-
1773) bis zu Holderlins ,Brod und Wein“(1800-1801). (3) Lessing, Hamann etc. In
japanischer Sprache mit deutscher Zusammenfassung. In: EIKQN. Studien zum Ostlichen
Christentum. Vol.15. Nagoya (Shinseisya) 30.7.1996. S.77-88 im vertikalen Druck.

45. Hagedorn und sein Lehrgedicht ,Die Glickseligkeit“(1743) — Eine harte Fiigung des
Ansakreontikers. In deutscher Sprache mit japanischer, :franzosischer und englischer
Zusammenfassung. In: FAUK. Vol.45. 25.12.1996. Geisteswis."S.1-28 im horizontalen Druck.

46. Holderlins ,Nacht“(1800). (3)Der Odem der Natur. In japanischer Sprache mit deutscher
Zusammenfassung. In: FAUK. Vol.45. 25.12.1996, Geisteswis. S.1-58 im vertikalen Druck.
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47. Uber die erste und zweite Fassung der ,Gotter Griechenlandes® Schillers (1788,71793)
—— Mit einer Uberprifung der Interpretation in Hegels ,Asthetik“ (1817ff.). In deutscher
Sprache mit japanischer; franzosischer und englischer Zusammenfassung. In: FAUK. Vol.45.
25.12.1996. Geisteswis. S.29-62 im horizontalen Druck.

48. L'Origénisme historique et le Piétisme allemand — Par égard pour les podtes pietistes:
Petersen et Klopstock. In franzosischer Sprache mit japanischer und deutscher Zusammen-
fassung. In: GSPhFUK. Bd.5. 30.6.1997. S,119-155 im horizontalen Druck.

49. Phasen der Apokatastasis in der deutschen Dichtung— Von Klopstocks , Messias“(1748-
1773) bis zu Holderlins ,Brod und Wein“(1800-1801). (4) Goethes ,Faust* und ,Iphigenie®.
In japanischer Sprache mit deutscher Zusammenfassung. In: EIKQN. Studien zum Ostlichen
Christentum. Vol.17. Nagoya (Shinseisya) 20.7.1997. S.94-106 im vertikalen Druck.

50. Holderlins Zeus — der ,oberste Gott“(V.23) von ,Brod und Wein“(1800-1801). In
deutscher Sprache mit japanischer und franzdsischer Zusammenfassung. In: FAUK. Vol.46.
25.12.1997. Geisteswis. S.1-26- im horizontalen Druck. '

“

51. ,Auch von Uzens lyrischem Schwunge, besonders seiner Theodizée(1755), . In

deutscher Sprache mit japanischer, franzosischer und englischer Zusammenfassung. In:
FAdUK. Vol.46. 25.12.1997. Geisteswis. S.27-46 im horizontalen Druck.

52. ,Die Kimnstler“(1789) und ,Brod und Wein*“(1800-1801) — Von. Schiller zu Holderlin, In
japanischer Sprache mit deutscher, franzosischer und englischer‘ Zusammenfassung. In:
FdUK. Vol.46. 25.12.1997. Geisteswis. S.1-60 im vertikalen Druck.

53." Der Messiassanger Klopstock(1724-1803). In japanischer Sprache mit deutscher und
franzosischer Zusammenfassung. In: FAUK. Vol.46. 25.12.1997. GCeisteswis. S$.61-92 im
vertikalen Druck. '

*Liste der Veroffentlichungen von Nr.1-39 auf S.61(Nr.1-3), S.62(Nr.3-13), S.63(Nr.14-26)
und S.64(Nr.26-39) im Vol.43 der FAUK (Geisteswis. im horizontalen Druck).

Manuscriptum receptum 1. 9. 1997
Editum pronuntiatum 25.12. 1997
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Der , oberste Gott” als Zeus
— Uber den V.23 von Hélderlins , Brod und Wein, (1800-1801) —

Katsumi TAKAHASHI
11. Mai 1996

(D DER PANTHEISMUS UND DER MONOTHEISMUS
(1) ,Brod und Wein, V.155-168: StA 2.95; FrA 6.232f.

155  Aber indessen kommt als Fakelschwinger des Hbchsten

156 Sohn, der Syrier, unter die Schatten herab.
187  Seelige Weise sehns; ein Lidcheln aus der gefangnen
158 Seele leuchtet, dem Licht thauet ihr Auge noch auf.

* Brod und Wein“ V.129-132: StA 2.94; FrA 6.230f.
129 - Als erschienen zu lezt ein stiller Genius, himmlisch
130 Tréstend, welcher des Tags Ende verkiindet’ und schwand,
131" LieB zum Zeichen, daB einst er da gewesen und wieder

132 Kame, der himmlische Chor einige Gaaben zurik,

* _Brod und Wein” V.105-108: StA 2.93; FrA 6.228f.
1056 Warum zeichnet, wie sonst, die Stirne des Mannes ein Gott richt,
106 Drikt den Stempel, wie sonst, nicht dem Getroffenen auf?
107 Oder er kam auch selbst und nahm des Menschen Gestalt an
108 Und vollendet’ und schloB trostend das himmlische Fest.

* _Brod und Wein” V.14-18: StA 2.90; FrA 6.222f.
14 Sieh! und das Schattenbild unserer Erde, der Mond
15  Kommet geheim nun auch; die Schwarmerische, die Nacht kommt,
16 Voll mit Sternen und wohl wenig bekiimmert um uns,
17 Glénzt die Erstaunende dort, die Fremdlingin unter den Menschen

18 Uber Gebirgeshohn traurig und préchtig’ herauf.

(2) Pezold, Emil: Hélderlins Brod und Wein. Sambor 1896f. S.78.

23. der oberste Goit; das Bedurfnis Holderlins, in seinen pantheistischen Polytheismus
Einheit. zu bringen, spricht sich aus im Brief an den Bruder aus der Schweiz: - ;a Deo
principium. ——Wie wir sonst zusammendachten, denke ich noch, ‘nur angewandter! Alles
unendliche Einigkeit, aber in diesem Allen ein vorziglich Einiges und Einigendes,
das, an sich, kein Ich ist, und dieses sey unter uns Gott! “(Marz 1801:StA 6.419). Also
eine Anndherung zum Monotheismus, doch noch immer kein persohnlicher und kein supra-
oder extramundaner Gott, der oberste Gott ist der Aether, wie ich noch vérsuchen werde zu

erweisen.
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(3) ,Brod und Wein“ V.109-112: StA-2.93; FrA 6.228ff.
109~ Aber Freund! wir kommen zu spat. Zwar leben die Gétter,
110 Aber iiber demn Haupt droben in anderer Welt.
111 Endlos wirken sie da und scheinens wenig zu achten;

112 Ob ‘wir leben, so sehr schonen die Himmlischeri Uns.

(ID ,DER EIGENTLICHERE ZEVS®.
(4) ,Brod und Wein" V.19-27: StA 2.90f.; FrA 6.222tf.

19 Wunderbar ist die Gunst der Hocherhabnen und niemand

20 Weil von wannen und was einem geschiehet&on thro

21 So bewegt sie die' Welt und die hoffende Seels der Menschen,.
22 Selbst kein Weiser versteht, was sie beréitet; denn Sof '

23 Will es der oberste Gott, der sehr dich lishet, und darlim

24 Ist noch: lieber, wie sie, dir der besonnene Tag. ‘

125~ Aber zuweilen liebt auch klares Auge den Schatien
26 Und versuchet zu Lust, eh’ es die Noth ist,.den Schlaf,

27 . Oder es blikt auch gern ein treuer Mann in die Nacht hin,

(5) ,,Anrherkungen zur Antigon&” 1804. Kap.3: StA 5.269f.; FrA 16.418. ’
Fur uns, 'da wir unter dem eigentlicheren Zevs 'sféheﬁ, “der nicht nur zwischen dieser-. Erde
und- der -wilden Welt der Todten inne h & lt,  sondern “den eWig ihenschenfeindlichen
Naturgang, auf seinem Wege in die andre Welt,;entschie d‘e nerzur Erde zwinget,
-+, da hingegen. die Haupttendenz in den Vorstellungsarten',unse‘rer Zeit‘iét, etwas treffen zu

konnen, Geschik zu haben, da das Schiksaallose,f das Svouopoy, {nsere Schwiche ist.

* - Brod und Wein” V.5b-6b: StA 2.91f.; FrA 6.226f. ’
55 - Beeliges Griechenland! du Haus der Himmilischen alle;

56 Also ist wahr, was einst wir in der Jugend gehért '7

61 Wo, wo leuchten sie denn, die fernhintreffendeni‘Spriiché;?

62 Delphi schlumimert und wo tonet das g'rc‘)Be]Geyschik’? ’
63 - Wo ist das schnelle ?.-wo brichts, allgegeﬁWértigen Gliks vbll ;
64 Donnernd atus heiterer Luft iiber die Ali’genf heréin 2

65 Vater Aether! ;

(IID DIE. ,NATUR“ UND DIE ,BEGEISTERUNG*
(6) Hesiodos , Theogonia® 116-117: Samtliche Werke. Ziirich 1970. S.33. :
116 . Wabhrlich, zuallererst entstand die gahnende Leer,ek(Cha,ok‘s)‘, ‘alsdann aber

117. Die Erde (Gaia) mit ihrer breiten Brust, fort und. fort gicherer Sitz von allen,

* Wie wenn am Feiertage -+ “(Ende 1799) V:10-27: StA 2.118.

10 So stehn sie unter ginstiger Witterung
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11 Sie die kein Meister allein, die- wunderbar

12 Allgegenwirtig erzieht in leichtemm Umfangen

13 Die méchtige, die gottlichschéne Natur.

14 Drum wenn zu schlafen sie scheint zu Zeiten des Jahrs
15 - Am Himmel oder unter den Pflanzen oder den Volkern
16 So trauert der Dichter Angesicht auch,

17 Sie scheinen allein zu seyn, doch ahnen sie immer.

18 Denn ahnend ruhet sie selbst auch.

19 Jezt aber tagts! Ich harrt und sah es kommen,

20 - Und was ich sah, das Heilige sei mein Wort.

21 Denn sie, sie selbst, die dlter denn die Zeiten

22 Und iiber die Gotter des Abends und Orients ist,

23 'Die Natur ist jezt mit Waffenklang erwacht,

24" Und hoch vom Aether bis zum Abgrund nieder

250 Nach vestem Geseze, wie einst, aus heiligem Chaos gezeugt,
26 . Fuhlt neu die Begeisterung sich,

27 Die Allerschaffende wieder.

(7) Platon ,Symposion” 178B: Werke. Griechisch/Deutsch. Darmstadt 1971-81.Bd.3. $.231.

- Hesiodos, welcher sagt, zuerst sei das Chaos gewesen,
116 aber nach diesem
117 breitgebriistet die Erde ein Sitz unwandelbar allen,
120 Eros auch,

sagt, nach dem Chaos waren diese beiden bewesen, die Erde und Eros.

* . Theogonia” 116-120: S&amtliche Werke. S.33.

116 Wahrlich, zuallererst entstand die gihnende Leere (Chaos), alsdann aber
117 Die Erde (Gaia) - - sicherer Sitz von allen,
118 = Den Unsterblichen, die innehaben die Gipfel des schneebedeckten Olymp,

119 Und der dunstige Tartaros abseits drinnen in der weiltstraBigen Erde,.
120  Und Eros (das Liebesbegehren), der der schonste ist

(8) , Theogonia” 120-128: Samtliche Werke. S.33f.
1200 Und Eros, der der schonste ist unter den todfreien Gottern,
121 Der Gliederlosende, aller Gotter und aller Menschen

122 Sinn und verstandige Absicht bezwingt er in ihrer Brust.

123 Aus der gihnenden Leere entstanden Erebos (die Region der Finsternis)

und dunkle Nacht;
124 - Aus der Nacht dann wieder entstanden Himmelshelle und Tag,
125 Die sie gebar schwanger vom Erebos, in Liebe sich ihm vereinend.

126 Die Erde (Gaia) aber brachte zuerst hervor gleich weit wie sie selber

19
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127 Den Himmel (Uranos), den gestirnten, daB er sie iiberall einhiille,

128 Auf daB er sei den seligen Géttern fort und fort Sitz dhne Wanken.

(3) Euripides. ,Bakchai” 274-280: S&mtliche Tragbdien'u',nd»Fragmente. Griechisch/ Deutsch.
Tusculum 1972-1981. Bd.5. 8.274f.

274 Zwel Gaben ehrt der Mensch

275 Als hochste: Guter: die der Demeter,

276 - Der Mutter Erde (nenn sie, wie du willst);

277 ‘Die-mit der trocknen Frucht die Menschen héihrt;

278. “Dann kam Semeles Sohn, von gleichem 'Rang,

279 Erfand den Trank der Traube, brachte ihn

280  Den armen Menschen,

*- Brod und Wein" V.137f.: StA 2.94: FrA 6.232f. ‘
137 Brod ist der Erde Frucht, doch ists vom . Lichte geseegnet,

138 Und vom donnernden Gott kommet die Fretde des Weiné.

(10) Herodotos 2,42/69/123: Historien. Griechisch/Deutsch.. Tiseulum 1963
2.Aufl. 1977.-S.236f./250f./306f. ; ,
Isis und Osiris. Von Osiris behaupten sie, er sei unser Diohysos: - (237/251) -+ Isis ist
der dgyptische Name fiir Demeter, +-- (251/307). *** Nach é'igyptischer‘Meinung sind“Demeter

und Dionysos die Fursten der Unterwelt. -

(11) Hoélderlins Brief an Fr. Wilmans. 28.9.1803: StA 6.434.
Ich hoffe, die griechische Kunst, die uns fremd ist: dufch‘ Nationalkonveﬁienz und  Fehler,
mit denen sie sich immer herum beholfen’-hat, da’dur'(’:'h lebendiger, “als gewohnlich' dem
Publikum darzustellen, daf ich das Orientalische; d‘as sig verléugnet hat; "meh‘r héraushebe,

und ihren Kunstfehler, wo er vorkommt, verbessere.
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